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Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Sir. 1, 74199 Untergruppenbach

MMAGNA

Lieferschein-Nr. / Datum: 7216865 / 16.03.2020
. Bestell-Nr.; 3826694
Firma Bestell-Datum: 13,01.2020
Ford Motor Company Lieferanten-Nr.: TBD
St.-Leonardus-Str. 1 Tors Auftragsnr. / Datum: 430310/ 13.01.2020
50735 Kéin Auftraggeber: 10006075
Warenempfanger: 30007944
01 Serie
Sachbearbeiter Logistik: Battista, Giuseppe
Tel.-Nr. / Fax: +39/0805858-660 / -654
Abladestelle:
AOHe84
Lieferschein
Gewichte (Brutto/Netto) - Volumen - Markierung
Bruttogewicht 420 KG Nettogewicht 420 KG
Pos. Material Menge Gewicht
Bezeichnung
000010  2510000905-002 6 ST 420 KG
Transmission System Ford B479
Kundenartikelnummer N1B1-7000-BA
VERSANDBEDINGUNGEN: 03 LKW Spedition
LIEFERBEDINGUNGEN: FCA VAT Warehouse Modugno (BA)
m BRAen
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Harmann-Hagenmeyer-SiraBe 1 Untergruppenbach Firmannr, 65399568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach
Deutschiand
www.magna.com

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: Magna PT
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

Geschaftsfiihrer:
Sandro Morandini
Thomas Klett

DE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRESDE FF 604



SPEDIZIONE N. 20200313JU7NO
MAGNA PT SPA

M MAGNA

Y
I..\m.\
468

Data 13.03.2020

Mittente (Nome, reparto)

Mark Kenny

Destinatario (Indirizzo, persona da contattare, telefono)
Luogo di destinazione (se diverso dal destinatario)

MAGNA PT B.V. & Co. KG, Hermann-Hagenmeyer-Strafie, 74199

UNTERGRUPPENBACH

Contact: Marcello Puglisi, +49 7131 644 5036

(spese di trasporto a carico del destinatario);
Trasportatore:

Spese di trasporto a carico di... Franco X AUTORIZZATO dal DIRIGENTE di reparto
> sea catico della Getrag S.p.A. & necessaria |'autorizzazione . :
» se a carico del destinatario & necessario che costui comunichi il ?ummm di trasporta a carico della. Magna PT m.u..p.v
trasportatore da_utilizzare in porto asseqnato Assegnato

(firma)
Tipo di Nr. . . . - . Peso Ordine di
imballaggio colli Denominazione merce Codice materiale Q.ta | Dimensioni imbalio Kg. vendita
o | BOX4+BOX1 | 1+¥ | Transmission System Ford 2510000904-002 5 Fd le 64 430308
s BX726
.m BOX 4 2+ ._l_.m...m:..mmmwwmwwmﬁma Ford 2510000904-002 8 F2AET6E 438753
c
S | BOX1 2 | Transmission System Ford 2510000904-002 2 445202
© BX726 2 k8ol
BOX4+BOX1 | 1+2 | Transmission System Ford 2510000905-002 6 430310
B479 FINCEES
Centro di costo: Consegna gratuita ? Si No E Ordine di vendita:

Data massima di arrivo presso il destinatario:

E in 2 giorni

in 4 giorni

senza indicazioni

Termine periodo immagazzinamento richiesto

{nel caso di merce inviata a magazzino esterno):
-

SI PREGA DI COMPILARE IL. MODULO A STAMPATELLO, IN MODO CHIARO E LEGGIBILE

IN CASO DI INCOMPLETEZZA DI DATI NON SI DARA’ SEGUITO ALLA SPEDIZIONE SENZA ALCUN PREAVVISO PER IL MITTENTE.

Classe sicurezza:
Riferimento;

v GXX_XX_XX_F_Xxxx
Valdo dal: AAAA-MM-GG

Low {Internal)

GXX_XX_XX_X_XHXX

Conservazione:
Archiviazione definitiva;

PSSLO3-T f Maximum & Years
N, De Vito { EX database

Pagina: 1/2



SPEDIZIONE N. 20200313JU7NO , v
MAGNA PT SPA b” Eazp

Data 13.03.2020

Nome:
‘| Mark Kenny

Reparto: cdc:
Destinatario MAGNA PT B.V. & Co. KG
Indirizzo Hermann-Hagenmeyer-StraBe
Cap, citta, nazione 74199

UNTERGRUPPENBACH, GERMANY

All'attenzione di Marcello Puglisi
Telefono +49 7131 644 5036
Mail to:

COPTA DI QUESTA ETICHETTA DEVE ESSERE APPLICATA DAL RICHIEDENTE SU OGNI COLLO CHE INTENDE SPEDIRE

Gxx_xx_xx_F_xxxx Classe sicurezza: Low (Internal) Conservazione: PSSL03-IT / Maximum & Years Pagina: 2/ 2
Valida dal: AAAA-MM-GG Riferimento: GX_XX_XK_X_XXXX Archiviazione definitiva: N, De Vito / EX database gina:
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1 AbserdeP(hgme, Anschiit, Land)
Expéditaur (nom,adressa,pays)

MAGNA PT
Via dei Ciclamini, 4
I-70026 Modugno BA

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Disse Bafdrderung unterfiegt trotz einer
gegenteiligen Abmashung dan Bestim-
mungen des Uberelnkommens iber dan
Beférderungsvertrag im Intemationalen
StraBengttarvarkshrs {CMR)

International de marchandises
pat route (CMR}

2 Empfénger ( Name, Anschrift,Land)
Destinatare {nom,adresse,pays)
MAGNA PT
Hermann Hagenmeyer Strasse
D-74199 UNTERGRUPPENBACH

CMR

Ca transport est soumis, nonobstant
toute clause contral de transport

16 Frachiahrer { Name.Anschif,Land)
Transperteur {nem,adresse.pays)

SCHWEITZER

3 Ausliefentngsort des Gules
Lieu prévu pour [a livrasion da la marchandise

1 7 Machfolgendar Frachttihrer { Name,Anschrift Land)
Transportaurs st Ifs (nom,adrasse,pays)

omies  D-74198 UNTERGRUPPENBACH

LandPays GERMANY

4 orund Tag der Ubemahme des Gutas
Lleu et date de la prise en charge de la marchandise

Or/lieu Modugno

Land/Pays  Halia

Datum/Date16.03.2020

5 Beigefigta Dokumente Documants annexas

Delivery note 7216861-2-4-5

1 8 Vorkahalte und Bemerkungen der Frachtfihrar
Raservas et obsenvatlons des transperteurs

6 Kennzeichen u, Nummem 7 Anzahl der Packstloke 8 Art der Varpackung 9 Bezaichnung des Gutes

10 Stastiknummet 11 Bruttogewicht In kg

1 2 Umfang in m3

22 MAGNAPT
I-70026 Modugno BA

Unterschrift und Stempel des Absenders
(Signature et timbre da L"éxpediteur)

23 SCHWEITZER

Unterschritt ua'd Stlempel des Frachtfilbrers
{Stgnature et imbre du transportetr)

am
le

{Signatura et timbre du destinataira)

Marques et numeéros Nombre des colis Mede d'emballage Nature de la marchandis No. statistique Poids brutkg Cubage m3
2510000904-002 15 pz
2510000905-002 6 pz 168
4boxda4
5boxdai
UN-Nr. Klasss Ziffer Buchstabe (ADR}
Un-No. Classa Chifire Letira {ADR]
1 3 Anweisungen des Absenders ({ Zoll-und sonstlge amiliche Behandlung}) 1 9 2 zahlan vom: ﬁgﬁé‘g‘{ém ":,?,';’,‘,’:13 E;"st'},%*;',a,m
Instructions de Fexpediteur ( formalitds et autres) Apayer par: .
TO Marcello Puglisi 2 r Fre o vanspart
R AAENE
AR NP VESIE] ) Ematiungon
Magna PT S.p.Algge==
Via gei Ciclamini, 4 sw;,rgads‘;ms
70026 NODUGNO (BA :
C.FeP iV 6550 ZER=="
Divers
— Zu hlenda Gesam—
zumme/ Totala payer
1 4 Ricksrstattung f Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement 20 Besondere Veseinbarungen f Gonvantions particufieres
frei / Franco
Unfrel/ Non Franco X
21 Ausgefertigtin / Etabiie 3 Modugno am/te 16.03.2020 24 cu emplangen Datum
Raception des marchandises  Date

Unterschnfi und Stempel das Empfangars

2 5 Paletien-Absender — Expiditaur des paleites Paletten — Empfanger — Destinataite des palettes
Angaben zur Ermittlung der Entfernung mit Grenzlbergéingen
von s km Ant Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Etiro- Eura- 1]
Palette palette
Gitterbox- Gittarbox-
Paletie Palstta
Einfach- Einfach-
Palette Paletta
26 Vertragspartner des Frachtfiihrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast Inkg Eestitigung des Emplangers Bastafigung  des Fahrers
Kiz
Anhanger
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




